511855-2018 - Competition See the notice on TED website

Germany-Pockau-Lengefeld: Building demolition and wrecking work and earthmoving work
OJ S 224/2018 21/11/2018

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen
National registration number: nicht angegeben
Postal address: Rauenstein 6A
Town: Pockau-Lengefeld
NUTS code: DED42 Erzgebirgskreis
Postal code: 09514
Country: Germany
Contact person: Betrieb Freiberger Mulde/Zschopau
E-mail: Betrieb.FMZ@Itv.sachsen.de
Telephone: +49 49373673100
Fax: +49 4937367310130
Internet address(es):
Main address: http://www.ltv.sachsen.de
Address of the buyer profile: http://www.ltv.sachsen.de

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe.de/unterlagen
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: http://www.evergabe.de
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Environment

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.11.1. Title
HWSM an der FIéha in Olberhau VGE 1.1.7 Gebaudeabbruch
Reference number: FMZ-2018-173

I.1.2. Main CPV code
45110000 Building demolition and wrecking work and earthmoving work

1.1.3.
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Type of contract
Works

I.1.4. Short description
Abbruch 2 Mehrfamilienhauser aus Bestand mit Gebaudesicherung

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45110000 Building demolition and wrecking work and earthmoving work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DED42 Erzgebirgskreis
Main site or place of performance: Olbernhau DE

1.2.4. Description of the procurement
— 445 m2 Fassadengerust,
— 65 m3 Baugrube ausheben,
— 170 m3 Baugrube anfllen,
— 2 730 m3uR Entkernung u. Komplettabbruch/Handabtrag,
— 93 m2 Demontage Fassaden-/Schornsteinverkleidung aus Asbestplatten,
— 4 St Doppelbohranker GSE,
— 4 St Flachstahlanker GSE,
— 8 St. Nadelanker FIS M12,
— 16 m2 Winkelwandrampe ZTV-Ing,
— 30 m2 Steinwollplatten d=14 cm,
— 22,5 m2 Sockelddmmung XPS-Dammplatte d=14 cm,
— 9,5 m Attikaabdeckung Alu.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 04/03/2019 End: 28/07/2019
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Europaischer Fonds fur regionale Entwicklung (EFRE). FV-Reg.-
Nr. 102833052
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11.2.14. Additional information
Vergabe-Nr.: FMZ-2018-173

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Nachweis gemafl VOB/A § 6a EU Abs. 1.
Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung ist die Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes mit dem
Angebot vorzulegen.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Nachweise gemafll VOB/A § 6a EU Abs. 2c.
Eine Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam
mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Entfallt

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind — zusatzlich zu den Teilnahmebedingungen
EU genannt — mit dem Angebot einzureichen:
— Entsorgungskonzept E1,
— Sachkundenachweis nach TRGS 519, Anlage 4 der verantwortlichen Person und des
Aufsichtsfuhrenden,
— Eigenerklarung Uber die personellen und sicherheitstechnische Ausstattung gemal TRGS
519 Nummer 5,
— 3 Referenzen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren die mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind,
— Nachweis gemall VOB/A § 6a EU Abs. 3 g. Anzahl Uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen
Leistungsppersonal.
Minimum level(s) of standards possibly required:

ll.11.5. Information about reserved contracts
The execution of the contract is restricted to the framework of sheltered employment
programmes

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Siehe Vergabeunterlagen
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Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2018/S 017-034050

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 10/01/2019 Local time: 13:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 01/03/2019

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 10/01/2019 Local time: 13:00
Information about authorised persons and opening procedure: Landestalsperrenverwaltung
des Freistaates Sachsen, Betrieb Freiberger Mulde/Zschopau, Rauenstein 6A, 09514 Pockau-
Lengefeld; Angaben (iber befugte Personen und das Offnungsverfahren: Es sind keine Bieter
oder deren Bevollmachtigte zum Offnungsverfahren zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Das Angebot ist elektronisch in Textform zu Ubermitteln. Der Name der naturlichen Person, die
das Angebot abgibt, ist anzugeben.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
Dienststelle Leipzig
Postal address: Braustralie 2
Town: Leipzig
Postal code: 04107
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
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V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von Rechtsbehelfen: Verfahren vor der
Vergabekammer (§ 160 GWB), Einleitung, Antrag:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein;
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht;
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 GWB bleibt unberthrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.

VL.5. Date of dispatch of this notice
19/11/2018
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